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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
KOKOTT
ipprezentati fit-23 ta’ April 2020

Kawza C-312/19

XT,
partijiet ohra fil-procedura:
Valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Vilniaus apskrities valstybiné mokesciy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

(talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (il-Qorti
Amministrattiva Suprema tal-Litwanja))

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Legizlazzjoni fiskali — Taxxa fuq il-valur mizjud —
Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 9(1) — Kuncett ta’ persuna taxxabbli — Kapacita li persuna tkun
taxxabbli — Kapacita guridika — Assenjazzjoni ta’ tranzazzjoni lil persuna taxxabbli — Azzjoni kongunta
minn diversi persuni — Azzjoni ta’ socjeta interna”

I. Introduzzjoni

1. F'din il-kawza, Zewg persuni ppjanaw u implimentaw progett ta’ bini li jinkludi diversi binjiet, izda
wiehed biss, jigifieri r-rikorrent fil-kawza principali, agixxa esternament b’mod attiv. Min-naha l-ohra,
is-sieheb tieghu fin-negozju ppartecipa biss finanzjarjament ghal 70 % tal-ispejjez tal-akkwisti, izda
kien involut fid-decizjonijiet dwar il-progett, u wara l-ikkompletar tal-progett kongunt u wara l-bejgh
tal-bini mir-rikorrent, huwa r¢ieva sehem proporzjonali ghall-partecipazzjoni tieghu.

2. Ghaldagstant, min hija I-persuna taxxabbli li hija suggetta ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (iktar ’il
quddiem il-“VAT”) dovuta meta zewg persuni jagixxu b'mod kongunt, izda wahda minnhom biss
tagixxi esternament fisimha? It-twegiba ma hijiex importanti biss fil-kuntest tar-responsabbilta
tal-fornitur ghall-hlas tat-taxxa, izda wkoll fil-kuntest tad-dritt ghal tnaqqis tad-destinatarju
tal-provvista. Fil-fatt, dan tal-ahhar jehtieg fattura li ghandha tiddikjara l-isem u l-indirizz tal-persuna
taxxabbli li tkun gieghda tbigh.

3. Id-de¢izjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja li nghataw sal-gurnata tal-lum ma kinux jirrigwardaw kazijiet
fejn persuna ppartecipat fl-isfond (jigifieri b'mod passiv) fattivita li kienet ezercitata minn persuna
ohra fisimha proprju. Hija biss il-kwistjoni dwar id-dritt ghal tnaqqis (proporzjonali ghas-sehem
tieghu) ta’ proprjetarju fkomunjoni ta’ proprjeta fir-rigward ta’ fattura li kienet indirizzata liz-zewg
koproprijetarji li digd giet ittrattata mill-Qorti tal-Gustizzja®. Din il-kawza toffrilha ghalhekk
l-opportunita li tkompli tizviluppa l-kwistjoni verament fundamentali tad-determinazzjoni tal-persuna
taxxabbli fil-kaz li terzi jkunu jippartecipaw fl-attivitajiet taghha.

1 Lingwa originali: il-Germaniz.
2 Sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241).
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II. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni

4. Fid-dritt tal-Unjoni, il-kuntest guridiku ta’ din il-kawza huwa kkostitwit mill-Artikolu 9(1),
1-Artikolu 193 u 1-Artikolu 287 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud® (iktar 'il quddiem id-“Direttiva dwar il-VAT”).

5. L-ewwel sentenza tal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar il-VAT tipprovdi:

“(1) ‘Persuna taxxabbli’ ghandha tfisser kull persuna li, b’'mod indipendenti, twettaq fi kwalunkwe post
kwalunkwe attivita ekonomika, ikun x’ikun l-iskop jew ir-rizultati ta’ dik l-attivita. [...]”

6. L-Artikolu 193 tad-Direttiva dwar il-VAT jikkoncerna l-persuna taxxabbli u jipprevedi, fil-verzjoni li
kienet fis-sehh fiz-zmien meta sehhew il-fatti tal-kawza:

“II-VAT ghandha tithallas minn kwalunkwe persuna taxxabbli li tkun qed twettaq forniment taxxabbli
ta’ merkanzija jew servizzi [...]".

7. 1l-punt 11 tal-Artikolu 287 tad-Direttiva dwar il-VAT jinkludi 1-hekk imsejha ezenzjoni ghal imprizi
zghar u jipprovdi:

“L-Istati Membri li aderew wara 1-1 ta’ Jannar 1978 jistghu jezentaw lill-persuni taxxabbli li I-fatturat
annwali taghhom ma jkunx oghla mill-eqwivalenti fmunita nazzjonali ta’ l-ammonti li gejjin bir-rata
tal-kambju fil-gurnata ta’ adezjoni taghhom:

[...]

11. Litwanja: EUR 29 000; [...]".

B. Id-dritt Litwan

8. L-Artikolu 2(15) tal-Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymas (il-Ligi
tar-Repubblika tal-Litwanja dwar it-Taxxa fuq il-Valur Mizjud, iktar ’il quddiem il-“Ligi dwar il-VAT”)
jipprevedi:

“Persuna taxxabbli tar-Repubblika tal-Litwanja’ ghandha tfisser persuna guridika jew fizika
tar-Repubblika tal-Litwanja li tezercita attivita ekonomika, ta’ kwalunkwe tip, jew impriza ta’
investiment kollettiv stabbilita fir-Repubblika tal-Litwanja, li ma ghandhiex l-istatus ta’ persuna
guridika u li tagixxi bhala fond ta’ investiment”;

9. L-Artikolu 71(1) tal-Ligi dwar il-VAT jipprevedi:
“Il-persuni taxxabbli li jikkunsinnaw oggetti jew jipprovdu servizzi fit-territorju nazzjonali ghandhom
l-obbligu li jirregistraw ghall-VAT, u li jikkalkolaw il-VAT kif ukoll ihallsu din it-taxxa lit-Tezor

tal-Istat [...] Il-persuna obbligata li tirregistra ghall-VAT ghandha tipprezenta applikazzjoni
ghar-registrazzjoni ghall-finijiet tal-VAT.”

3 GU 2006, L 347, p. 1, rettifika fil-GU 2007, L 335, p. 60.
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10. L-Artikolu 71(2) tal-Ligi dwar il-VAT jipprevedi, permezz ta’ deroga minn dak li ntqal qabel:

“Minkejja 1-paragrafu 1 [tal-Artikolu 71 tal-Ligi dwar il-VAT], persuna taxxabbli stabbilita fit-territorju
tar-Repubblika tal-Litwanja ma hijiex obbligata tipprezenta applikazzjoni ghar-registrazzjoni
ghall-finijiet tal-VAT u lanqas li tikkalkola 1-VAT wu thallas il-VAT lit-Tezor tal-Istat skont
il-modalitajiet previsti [....] fir-rigward ta’ oggetti u/jew servizzi pprovduti fit-territorju tal-pajjiz fil-kaz
li l-ammont totali annwali tal-korrispettiv li tircievi ghall-oggetti u/jew servizzi pprovduti fil-kuntest
tal-attivita  ekonomika  ezercitata ~ matul l-ahhar  12-iI xahar ma jkunx qabez
il-155 000 [litas Litwan (LTL)]. II-VAT ghandha tibda tigi kkalkolata b’effett mix-xahar li fih dan
il-limitu jkun inqabez. II-VAT ma ghandhiex tigi kkalkolata ghall-oggetti u ghas-servizzi pprovduti li
fir-rigward taghhom il-korrispettiv ma jkunx qabez l-ammont imsemmi ta’ LTL 155 000. [...]”

IIL. It-tilwima fil-kawza principali

11. Ir-rikorrent fil-kawza principali (iktar il quddiem ir-“rikorrent”) u persuna fizika ohra (iktar ’il
quddiem is-“sieheb fin-negozju”) ikkonkludew, fid-19 ta’ Frar 2010, ftehim dwar attivita kongunta
bl-iskop ta’ kooperazzjoni fil-bini ta’ proprjeta residenzjali gewwa jew vi¢in Vilnius (il-Litwanja).

12. Fil-25 ta’ April 2010, ir-rikorrent, flimkien mas-sieheb tieghu fin-negozju, iddecidew li jixtru
0.5 ettaru ta’ art agrikola fid-distrett ta’ Vilnius. Fis-27 ta’ April 2010, ir-rikorrent u s-sidien ta’ din
il-proprjeta ffirmaw kuntratt ta’ bejgh tal-art. Is-sieheb fin-negozju kkontribwixxa 70 % u r-rikorrent
30 % tal-prezz tax-xiri. Huma ddecidew li jirregistraw lir-rikorrent bhala proprjetarju tal-art.

13. Fil-5 ta’ Mejju 2010, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju ddecidew li jibnu kumpless ta’
hames binjiet, li jobbligaw lir-rikorrent jiehu hsieb id-dokumenti kollha mehtiega ghall-bini, u li jahtru
l-kumpannija b’responsabbilta limitata Konsela (iktar il quddiem “Konsela UAB”), li r-rikorrent kien
id-direttur taghha, biex tissorvelja l-progett ta’ kostruzzjoni.

14. Fit-2 ta’ Novembru 2010, ir-rikorrent ircieva permess ta’ bini mahrug fismu mill-amministrazzjoni
tad-distrett ta’ Vilnius ghall-kostruzzjoni ta’ hames binjiet fuq din l-art. Fit-22 ta’ April 2010, il-kuntratt
ghax-xoghol tal-bini gie konkluz u gie ffirmat mir-rikorrent bhala klijent u rapprezentant ta’
Konsela UAB. Fil-15 ta’ Frar 2011, il-kuntrattur hareg fattura tal-VAT ghall-kostruzzjoni tal-binjiet
Nri 1 sa 4, u fil-11 ta’ Frar 2013 fattura tal-VAT ghall-kostruzzjoni tal-binja Nru 5.

15. Fit-2 ta’ Dicembru 2010, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju ddecidew li jbighu 1-binja Nru 1
flimkien ma’ parti mill-art, u li juzaw l-ammont ircevut sabiex jiffinanjzaw il-kostruzzjoni. Din
il-proprjeta nbieghet permezz ta’ kuntratt ta’ bejgh konkluz fl-14 ta’ Dicembru 2010 bejn ir-rikorrent u

16. FI-10 ta’ Jannar 2011, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju dahlu fi ftehim biex itemmu
I-ftehim dwar attivita kongunta tad-19 ta’ Frar 2010, u biex jagsmu l-assi u d-dejn. F'dan il-ftehim gie
deciz li jigi mitmum il-ftehim dwar attivita kongunta u li s-sieheb fin-negozju jinghata d-drittijiet fuq
il-proprjeta mibnija (binjiet Nri 4 u 5), filwaqt li r-rikorrent intrabat li sal-2017 ihallas lura lis-sieheb
tieghu fin-negozju d-differenza bejn il-kontribuzzjonijiet tieghu u s-sehem fl-assi komuni rcevut
fl-ammont ta’ LTL 300 000 (EUR 86 886).

17. Skont dan il-ftehim, il-binjiet Nri 2 u 3 waqghu fidejn ir-rikorrent u nbieghu fit-30 ta’ Mejju 2011
u fit-13 ta’ Novembru 2012, flimkien mal-partijiet tal-art korrispondenti.

18. FI-1 ta’ Frar 2013, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju fasslu att ta’ trasferiment ta’ proprjeta

(trasferiment tas-sjieda), li bih, b’'referenza ghall-ftehim tal-10 ta’ Jannar 2011, ir-rikorrent ittrasferixxa
1-binjiet Nri 4 u 5, flimkien mal-partijiet tal-art korrispondenti, lis-sieheb tieghu fin-negozju.
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19. B'decizjoni tas-6 ta’ Frar 2013, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju ddecidew, abbazi
tal-ftehim dwar attivita kongunta tad-19 ta’ Frar 2010, li r-rikorrent ser ibigh il-binja Nru 5 flimkien
mal-parti tal-art korrispondenti li kienet irregistrata fismu, u jaghti immedjatament l-ammont ircevut
lis-sieheb tieghu fin-negozju. Permezz tal-kuntratt ta’ bejgh tat-13 ta’ Frar 2013, din il-proprjeta
nbieghet lil persuna guridika stabbilita fil-Litwanja.

20. Ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju ma qisux dan il-bejgh tal-proprjeta immobbli li sar fl-
14 ta’ Dicembru 2010, fit-30 ta’ Mejju 2011, fit-13 ta’ Novembru 2012, u fit-13 ta’ Frar 2013 bhala
attivita (ekonomika) suggetta ghall-VAT, u ghal dik ir-raguni la kkalkolaw u lanqas specifikaw il-VAT
dovuta mix-xerrejja, ma ddikjarawx u ma hallsux tali VAT, u lanqgas ma ghamlu uzu mid-dritt ghal
tnaqqis tal-VAT.

21. Wara li wettqet spezzjoni fiskali rigward it-taxxa fuq id-dhul personali u I-VAT tar-rikorrent
ghas-snin 2010 sal-2013, l-awtorita fiskali lokali kklassifikat il-provvisti inkwistjoni bhala attivita unika
suggetta ghall-VAT, u ddecidiet li, fir-rigward ta’ dawn il-provvisti kollha, ir-rikorrent huwa 1-persuna
taxxabbli li ghandha thallas il-VAT dovuta.

22. Meta kkalkolat il-VAT dovuta, l-awtorita fiskali lokali rrikonoxxiet ex officio d-dritt tar-rikorrent li
jnaqqas it-taxxa tal-input imhallsa taht il-fatturi tal-VAT mahruga minn Konsela UAB, u kkalkolat
l-ammont ta’” VAT ikkontestat billi naqgset it-taxxa tal-input fir-rigward tal-akkwist (il-kostruzzjoni)
tal-bini.

23. Ir-rikorrent intalab ihallas il-VAT ikkalkolata, li tammonta ghal EUR 39 586.71, flimkien
mal-interessi moratorji li jammontaw ghal EUR 11 695. L-istima tat-taxxa giet ikkonfermata permezz
tad-decizjoni tal-Vilniaus apskities valstybiné mokesciy inspekcija (I-Ispettorat tat-Taxxa tad-Distrett ta’
Vilnius) tat-3 ta’ Novembru 2015. L-appell minn din id-decizjoni gie michud mill-Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (I-Ispettorat Nazzjonali tat-Taxxa fi Hdan
il-Ministeru ghall-Finanzi tar-Repubblika tal-Litwanja) b’decizjoni tat-3 ta’ Marzu 2016.

24. Ir-rimedji gudizzjarji l-ohra tar-rikorrent gew michuda b’decizjoni tal-Mokestiniy gincy komisija
(il-Kummissjoni ghat-Tilwim Fiskali) tat-18 ta’ Lulju 2016 u b’sentenza tal-Vilniaus apygardos
administracinis teismas (il-Qorti Amministrattiva Regjonali ta’ Vilnius, il-Litwanja). Ir-rikorrent appella
mis-sentenza ta’ c¢ahda quddiem il-Lietuvos vyriausiasis administratracinis teismas (il-Qorti
Amministrattiva Suprema tal-Litwanja).

IV. It-talba ghal decizjoni preliminari u l-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

25. Permezz ta’ decizjoni tal-10 ta” April 2019, il-Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (il-Qorti
Amministrattiva Suprema tal-Litwanja) ghamlet id-domandi preliminari li gejjin lill-Qorti tal-Gustizzja
skont 1-Artikolu 267 TFUE:

“1. L-Artikolu 9(1) u l-Artikolu 193 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ghandhom jigu interpretati fis-sens li,
f¢irkustanzi bhal dawk fil-kaz inkwistjoni, persuna fizika bhar-rikorrent ma tistax titqies li wettqet
“indipendentement” l-attivita (ekonomika) inkwistjoni u li hallset [ghandha thallas] wahedha
t-taxxa fuq il-valur mizjud fuq il-provvisti kkontestati, jigifieri, ghall-finijiet tal-Artikolu 9(1) u
tal-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112, il-persuna taxxabbli responsabbli ghall-obbligi inkwistjoni
ghandha titqies li hija l-attivita kongunta/shubija (il-partecipanti fl-attivita kongunta kollettivament;
fil-kaz inkwistjoni, ir-rikorrent u s-sieheb tan-negozju tieghu flimkien) — li taht il-ligi nazzjonali ma
titqiesx bhala persuna taxxabbli u ma tgawdix minn personalita guridika — u mhux biss persuna
fizika bhar-rikorrent?

4 ECLIL:EU:C:2020:310
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2. Jekk l-ewwel domanda tinghata twegiba fl-affermattiv: L-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112
ghandu jigi interpretat fis-sens li, f'¢irkustanzi bhal dawk fil-kaz inkwistjoni, il-VAT ghandha
tithallas individwalment minn kull wiehed mill-partec¢ipanti (fil-kaz inkwistjoni, ir-rikorrent u
s-sieheb fin-negozju tieghu) fl-attivita kongunta/shubija — liema attivita kongunta/shubija, taht
il-ligi nazzjonali, ma titqiesx li tikkostitwixxi persuna taxxabbli u ma tgawdix minn personalita
guridika — fuq il-parti ta’ kull hlas bhala korrispettiv li huma jircievu (jew li huwa ricevibbli minn
jew dovut lilhom) ghall-provvisti taxxabbli ta’ proprjeta immobbli? L-Artikolu 287
tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li, f¢irkustanzi bhal dawk fdin il-kawza,
id-dhul mill-bejgh annwali msemmi fdik id-dispozizzjoni huwa stabbilit billi jittiehed kont
tad-dhul kollu tal-attivita kongunta (ricevut kollettivament mill-partecipanti fl-attivita kongunta)?”

26. Fil-kuntest tal-pro¢edura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, kienu biss ir-Repubblika tal-Litwanja u
l-Kummissjoni Ewropea li pprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub.

V. L-analizi guridika

A. Fuq l-ewwel domanda u l-ewwel parti tat-tieni domanda: min hija verament il-persuna
taxxabbli fdan il-kaz?

27. Permezz tal-ewwel domanda u l-ewwel parti tat-tieni domanda, li jistghu jigu ezaminati flimkien,
il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf min hija, f'dan il-kaz, il-persuna taxxabbli skont
l-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar il-VAT, li hija suggetta ghall-VAT li tirrizulta mill-kunsinna
tal-artijiet.

28. Il-persuni li jistghu jigu kkunsidrati huma r-rikorrent wahdu (skont l-amministrazzjoni fiskali
tal-Litwanja), is-socjeta li tikkonsisti mir-rikorrent u mis-sieheb tieghu fin-negozju (li huwa dak li
ssostni, parzjalment, il-Kummissjoni), ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju flimkien (kif jidhrilha
l-qorti tar-rinviju) jew, minn tal-inqas parzjalment, is-sieheb fin-negozju wahdu (kif sostnut ukoll,
parzjalment, mill-Kummissjoni).

29. Ir-risposta ghal din id-domanda tehtieg li minn tal-inqas wahda mill-erba’ varjanti (ir-rikorrent,
is-sieheb fin-negozju, is-so¢jeta li tikkonsisti mir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju, ir-rikorrent u
s-sieheb tieghu fin-negozju flimkien) tista’ titqies li ghandha l-kapacita li tkun persuna taxxabbli
ghall-finijiet tad-Direttiva dwar il-VAT (ara l-punt 1). Il-korollarju ta’ din id-domanda huwa dik dwar
liema kriterji ghandhom jintuzaw f'dan il-kaz partikolari sabiex jigi deciz liema mill-persuni taxxabbli
inkwistjoni ghandha thallas il-VAT i tirrizulta mill-bejgh tal-proprjeta. Fl-ahhar mill-ahhar, din hija
kwistjoni dwar kif it-tranzazzjonijiet specifici jigu assenjati lil wahda mill-persuni taxxabbli inkwistjoni
(ara I-punt 2).

1. Il-kapacita li wiehed ikun persuna taxxabbli
30. Skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar il-VAT, “persuna taxxabbli” tirreferi

ghal kull persuna li, b’'mod indipendenti, twettaq fi kwalunkwe post kwalunkwe attivita ekonomika,
ikun xi jkun l-iskop jew ir-rizultat ta’ dik l-attivita*.

4 Ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 26); tad-29 ta’ Settembru 2015, Gmina
Wroctaw (C-276/14, EU:C:2015:635, punt 27); u tad-29 ta’ Ottubru 2009, II-Kummissjoni vs Il-Finlandja (C-246/08, EU:C:2009:671, punt 35).
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31. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, it-termini uzati fl-Artikolu 9(1) tad-Direttiva dwar
il-VAT, b'mod partikolari t-terminu “min”, jaghtu definizzjoni wiesgha lit-terminu “persuna
taxxabbli”®. L-enfasi hija fuq l-indipendenza fl-ezercizzju ta’ attivita ekonomika, fis-sens li l-persuni
oggettivament jissodisfaw il-kriterji ta’ din id-dispozizzjoni, huma kkunsidrati bhala suggetti
ghall-VAT®.

32. Ghalhekk, skont il-Qorti tal-Gustizzja, sabiex tigi ddeterminata l-indipendenza fl-ezercizzju ta’
attivita ekonomika, ghandu jigi ezaminat jekk il-persuna kkoncernata twettaqx l-attivitajiet taghha
fisimha, ghaliha nnifisha u taht ir-responsabbilta proprja taghha, kif ukoll jekk hija ggorrx ir-riskju
ekonomiku marbut mal-ezer¢izzju ta’ dawn l-attivitajiet”.

33. Ghalkemm din tal-ahhar hija kunsiderazzjoni relatata iktar mal-kwistjoni tal-assenjazzjoni
tat-tranzazzjoni lil persuna specifika, u inqas mal-kwalita ta’ persuna taxxabbli, hija madankollu, skont
il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, kundizzjoni bazika ghal attivita ekonomika fis-sens
tal-Artikolu 9 tad-Direttiva dwar il-VAT. Min-naha l-ohra, il-forma legali li fiha jigu ezercitati dawn
l-attivitajiet (persuna fizika, persuna guridika jew socjeta), u l-kwistjoni dwar jekk din il-forma legali
hijiex assenjata personalita guridika separata mid-dritt nazzjonali, ma hijiex determinanti®.

34. Madankollu, attivita ekonomika tehtieg li l-ordinament guridiku nazzjonali rispettiv jaghti
l-kapacita li tagixxi (ekonomikament) frelazzjonijiet guridici’. Issa, l-unici entitajiet li jistghu jagixxu
frelazzjonijiet guridici huma dawk li ghandhom il-kapacita li jkollhom drittijiet u obbligi, jigifieri li
ghandhom kapacita guridika.

ohra (jigifieri forom ohra ta’ azzjoni) ukoll jista’ jkollhom kapacita guridika skont l-ordinament
guridiku nazzjonali rispettiv minghajr ma necessarjament ikollhom, kif il-Qorti tal-Gustizzja gustament
tenfasizza, personalita guridika taghhom stess. Madankollu, wiehed ma jistax ikun persuna taxxabbli
fis-sens tad-Direttiva dwar il-VAT minghajr il-kapacita guridika tieghu stess.

36. Minn naha, dan huwa kkonfermat mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar l-ezistenza ta’
provvista taxxabbli. Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja tenfasizza hemmbhekk li I-ezistenza ta’ tranzazzjoni
taxxabbli ta’ persuna taxxabbli tezigi relazzjoni guridika bejn il-partijiet ikkoncernati, li fil-kuntest
taghha jigu skambjati s-servizzi u l-korrispettiv'’. Madankollu, relazzjoni guridika tista’ tigi stabbilita
biss minn persuna li jkollha wkoll kapacita guridika.

5 Sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 27), u tad-29 ta’ Settembru 2015, Gmina Wroctaw (C-276/14,
EU:C:2015:635, punt 28).

6 Sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 27), u tad-29 ta’ Settembru 2015, Gmina Wroctaw (C-276/14,
EU:C:2015:635, punt 34).

7 Sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 28), u tad-29 ta’ Settembru 2015, Gmina Wroclaw (C-276/14,
EU:C:2015:635, punt 34). Ara wkoll, fdan is-sens, is-sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2007, van der Steen (C-355/06, EU:C:2007:615, punt 23).

8 Ara, fdan is-sens, espressament: is-sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 27); tad-29 ta’ Settembru 2015,
Gmina Wroctaw (C-276/14, EU:C:2015:635, punt 28); u tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241, punt 54).

9 I-Qorti tal-Gustizzja titkellem dwar istituzzjoni li, ghalkemm minghajr personalitd guridika, ghandha l-poter li tagixxi b'mod indipendenti; ara
s-sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241, punt 54).

10 Sentenzi tas-27 ta’ Marzu 2014, Le Rayon d’Or (C-151/13, EU:C:2014:185, punt 29); tat-3 ta’ Mejju 2012, Lebara (C-520/10, EU:C:2012:264,
punt 27); u tat-3 ta’ Marzu 1994, Tolsma (C-16/93, EU:C:1994:80, punt 14). Is-sentenza tad-29 ta’ Ottubru 2009, II-Kummissjoni vs Il-Finlandja
(C-246/08, EU:C:2009:671, punt 43) sahansitra titkellem dwar ftehim bejn il-partijiet fejn ikun stipulat prezz. Madankollu, persuna b’kapacita
guridika biss setghet tidhol fi ftehim bhal dan.
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37. Min-naha l-ohra, dan huwa kkorroborat mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja dwar il-funzjoni
ta’ persuna taxxabbli fis-sistema tal-VAT". F'dan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li l-persuna
taxxabbli tezercita 1-funzjoni li tigbor it-taxxi fisem l-Istat". L-indikazzjoni tat-taxxi ffattura, il-gbir
taghhom permezz tal-prezz jew anki l-infurzar tal-irkupru taghhom, huma possibbli biss minn entita
b’kapacita guridika.

38. Min-naha l-ohra, ghandu jigi michud dak li I-Kummissjoni ssostni, sa fejn hija tghid li 1-Qorti
tal-Gustizzja diga rrikonoxxiet shubija civili/zwieg (li ma ghandhiex kapacita guridika) bhala persuna
taxxabbli *°.

39. Fil-fatt, is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja c¢éitata mill-Kummissjoni'* ma kinitx tirrigwarda 1-
kwistjoni dwar min kienet, fil-kaz inkwistjoni, il-persuna taxxabbli li hija suggetta ghall-VAT.
Ghall-kuntrarju, hija kienet tikkoné¢erna komunjoni ta’ proprjeta taht id-dritt Germaniz, li fiha diversi
persuni kellhom il-proprjeta f'sehem indiviz. Din il-komunjoni ta’ proprjeta kienet tikkonsisti biss
fsehem in rem tal-proprjetd, li ma setghetx, bhala tali, tagixxi frelazzjonijiet guridici>. Madankollu,
wiehed mill-koproprjetarji kellu diga I-kwalita ta’ persuna taxxabbli, u ried inaqqas it-taxxa tal-input
fuq l-ispejjez tal-kostruzzjoni ta’ parti mill-proprjeta uzata ghal skopijiet kummercjali.

40. Dwar il-kwistjoni ta’ min kien il-benefi¢jarju tat-tranzazzjonijiet, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet
fil-kawza HE li komunjoni ta’ proprjeta maghmula minn zewg konjugi la kienet socjeta b’personalita
guridika, u lanqas entita li, ghalkemm ma ghandhiex personalita guridika, kellha l-poter li tagixxi
b’mod indipendenti u, ghalhekk, tali komunita ma kinitx ezercitat attivita ekonomika'. Minflok,
il-koproprjetarji ghandhom jitqiesu bhala l-benefi¢jarji tat-tranzazzjonijiet'”. Min-naha l-ohra, il-Qorti
tal-Gustizzja gustament cahdet li forma ohra ta’ kooperazzjoni, li ma ghandhiex kapacita guridika
(jigifieri, komunita minghajr il-poter li tagixxi), ghandha l-kapacita li tkun persuna taxxabbli.

41. Fdan il-kuntest, jibqa’ l-argument li, sabiex wiehed ikun persuna taxxabbli fis-sens tad-Direttiva
dwar il-VAT, irid ikun hemm certa kapacita guridika. F'dan il-kaz, kemm ir-rikorrent wahdu, kemm
is-sieheb fin-negozju, kif ukoll ir-rikorrent flimkien mas-sieheb fin-negozju ghandhom, minghajr

42. Madankollu, f'dan il-kaz, din il-kapacita ma hijiex cara fil-kuntest tal-forma ta’ kooperazzjoni bejn
ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju. Il-qorti tar-rinviju ghandha tiddeciedi, abbazi tad-dritt
nazzjonali, jekk din il-forma ta’ kooperazzjoni tistax effettivament tagixxi fi tranzazzjonijiet guridici
jew jekk hijiex semplicement so¢jeta interna li ma tistax tagixxi esternament. Fil-fatt, tista’ tkun 1-hekk
imsejha so¢jeta siekta, li fiha s-sieheb fin-negozju jkun ippartec¢ipa biss finanzjarjament b’'mod intern
fl-attivitajiet tar-rikorrent, filwaqt li r-rikorrent (u mhux is-socjeta) jagixxi fil-konfront ta’ terzi.

11 Ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tat-8 ta’ Mejju 2019, A-PACK CZ (C-127/18, EU:C:2019:377, punt 22); tat-23 ta’ Novembru 2017, Di Maura
(C-246/16, EU:C:2017:887, punt 23); tal-21 ta’ Frar 2008, Netto Supermarkt (C-271/06, EU:C:2008:105, punt 21); u tal-20 ta’ Ottubru 1993,
Balocchi (C-10/92, EU:C:1993:846, punt 25); kif ukoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Dong Yang Electronics (C-547/18, EU:C:2019:976,
punt 41).

12 Ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tat-8 ta’ Mejju 2019, A-PACK CZ (C-127/18, EU:C:2019:377, punt 22); tat-23 ta’ Novembru 2017, Di Maura
(C-246/16, EU:C:2017:887, punt 23); tal-21 ta’ Frar 2008, Netto Supermarkt (C-271/06, EU:C:2008:105, punt 21); u tal-20 ta’ Ottubru 1993,
Balocchi (C-10/92, EU:C:1993:846, punt 25).

Ara wkoll il-konkluzjonijiet tieghi fil-kawza Di Maura (C-246/16, EU:C:2017:440, punt 21).

13 Bhala sostenn ta’ dik id-dikjarazzjoni, il-Kummissjoni cc¢itat is-sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241, punt 58). Hemmhekk
gie pprecizat b'mod esplicitu: “Ghaldaqstant, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun li, meta komunita li tirrizulta minn zwieg, li
m’ghandhiex personalita guridika u li ma tezerc¢itax attivita ekonomika skond is-Sitt Direttiva, ghandha kontroll ta’ assi kapitali,
il-ko-proprjetarji li jiffurmaw din il-komunita ghandhom jigu kkunsidrati bhala benefi¢jarji tat-tranzazzjoni ghal bzonnijiet ta’ l-applikazzjoni ta’
din id-direttiva”. Ma nistax nara kif b’dan il-mod il-Qorti tal-Gustizzja rrikonoxxiet komunita li tirrizulta minn zwieg bhala persuna taxxabbli.

14 Sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241).

15 Ara wkoll, fdan ir-rigward, il-konstatazzjonijiet rilevanti tal-Qorti tal—Gustizzja fis-sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241,
punt 32). Is-sitwazzjoni tkun differenti li kieku l-koproprjetarji jwaqqfu shubija li tkun kapaci tagixxi frelazzjonijiet guridici fil-konfront ta’ terzi
u twettaq hija nnifisha tranzazzjonijiet. Sussegwentement, abbazi ta’ din il-kapacita guridika, il-persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali tkun
is-shubija.

16 Sentenza tal-21 ta’ April 2005 (C-25/03, EU:C:2005:241 punt 54).

17 Sentenza tal-21 ta’ April 2005, HE (C-25/03, EU:C:2005:241 punt 58).
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43. Jekk id-dritt nazzjonali jirrikonoxxi lil din il-forma ta’ kooperazzjoni bejn ir-rikorrent u s-sieheb
tieghu fin-negozju l-kapacita li tidhol frelazzjonijiet guridici bhala tali, din tista’ tkun ukoll persuna
taxxabbli. Madankollu, jekk id-dritt nazzjonali ma jippermettix din il-possibbilta ghal din il-forma ta’
kooperazzjoni (ezempju fil-Germanja jista’ jkun dak tas-socjetd siekta fis-sens tal-Artikolu 230 tal-
Handelsgesetzbuch (il-Kodi¢i tal-Kummer¢ Germaniz), hija ma tistax tkun persuna taxxabbli.

2. L-assenjazzjoni tat-tranzazzjonijiet inkwistjoni lil wahda mill-persuni taxxabbli

44. Il-kwistjoni precedenti ghandha tigi distinta mill-kwistjoni dwar liema mit-tlieta jew erba’ persuni
taxxabbli inkwistjoni ghandha tigi assenjata t-tranzazzjonijiet taxxabbli fdan il-kaz, b’tali mod li din
il-persuna tkun suggetta ghall-VAT.

45. Bhala punt ta’ tluq, tista’ ssir referenza ghall-gurisprudenza ccitata diga (ara l-punti 31 u 32 ta’
dawn il-konkluzjonijiet). Skont din il-gurisprudenza, sabiex tigi ddeterminata l-indipendenza
fl-ezercizzju ta’ attivita ekonomika, ghandu jigi ezaminat jekk il-persuna kkoncernata twettaqx
l-attivitajiet taghha fisimha, ghaliha nnifisha, u taht ir-responsabbilta proprja taghha, kif ukoll jekk hija
ggorrx ir-riskju ekonomiku marbut mal-ezer¢izzju ta’ dawn l-attivitajiet'®. Fil-fatt, jekk ikun hemm
diversi persuni taxxabbli kkoncernati, fl-ahhar mill-ahhar, hija persuna taxxabbli wahda biss li tista’
tissodisfa dawn il-kriterji. Sa fejn naf jien, ma huwiex possibbli li persuna tagixxi fl-istess waqt u
b’'mod shih fisimha u fisem persuna ohra.

46. Dawn il-kriterji zviluppati mill-Qorti tal-Gustizzja jizguraw ukoll li x-xerrej ikun jista’ jezercita
l-eventwali dritt tieghu ghal tnaqqis b’certezza legali. Fil-fatt, ghal dan, ghandu bzonn fattura bl-isem
shih u l-indirizz shih tal-persuna taxxabbli skont I-Artikolu 226(5) tad-Direttiva dwar il-VAT.
Madankollu, huwa jista’ jivverifika din l-informazzjoni fil-fattura biss, jekk ikun jaf min hija l-parti
l-ohra li agixxiet fil-konfront tieghu (jigifieri esternament).

47. Ghaldagstant, ghandu jigi ezaminat fdan il-kaz min ikkunsinna, fid-dawl ta’ dawn il-kriterji,
il-binjiet li gew imtellgha lix-xerrejja rispettivi.

48. Skont il-qorti tar-rinviju, ir-rikorrent xtara l-artijiet wahdu u fismu stess, gie rregistrat fir-registru
tal-artijiet bhala Il-proprjetarju uniku, applika ghal, u kiseb, il-permess tal-bini wahdu, biegh
il-proprjeta mibnija wkoll wahdu, u hareg il-fatturi korrispondenti. Anki jekk, fid-dritt nazzjonali,
il-kooperazzjoni bejn ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju jkollha personalita guridika, din ma
agixxietx, madankollu, frelazzjonijiet guridic¢i fisimha stess. Peress li I-kooperazzjoni bejn ir-rikorrent u
s-sieheb tieghu fin-negozju diga kienet intemmet fl-10 ta’ Jannar 2011, huwa wkoll difficli li wiehed
jimmagina li t-tranzazzjonijiet ta’ Mejju 2011, ta’ Novembru 2012 u ta’ Frar 2013 kienu ghadhom
geghdin jitwettqu mis-soc¢jeta. Bl-istess mod, ir-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju lanqas ma dehru
flimkien, la qabel u lanqas wara t-tmiem tal-kooperazzjoni taghhom. Minn dawn i¢-cirkustanzi
jirrizulta li, fdan il-kaz, biss ir-rikorrent agixxa fil-kwalita ta’ persuna taxxabbli.

49. Il-partecipazzjoni interna fil-profitti u fit-telf tas-sieheb fin-negozju ma tbiddilx din il-konkluzjoni.
Kuntrarjament ghal dak li jsostnu l-qorti tar-rinviju u l-Kummissjoni, parte¢ipazzjoni finanzjarja
interna minn terz ma tfissirx li l-agent estern (hawnhekk ir-rikorrent) ma jkomplix jagixxi b’'mod
indipendenti. Pjuttost, huwa agixxa, mill-inqas inizjalment, wahdu, ghalih innifsu u b’riskju proprju, u
b’hekk jikkostitwixxi l-persuna taxxabbli li ghandha thallas il-VAT li tirrizulta.

18 Sentenzi tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 28), u tad-29 ta’ Settembru 2015, Gmina Wroctaw (C-276/14,
EU:C:2015:635, punt 34). Ara wkoll is-sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2007, van der Steen (C-355/06, EU:C:2007:615, punt 23).
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50. Huwa biss sussegwentement li r-rikorrent ikollu l-possibbilta li jittrasferixxi parti mir-riskju lil
persuna ohra, jew l-obbligu li jagsam il-profitt ma’ persuna ohra. Jekk il-qorti tar-rinviju turi thassib
dwar l-idea li r-rikorrent huwa unikament responsabbli ghall-hlas tal-VAT kollha, hija tkun gieghda
tinjora l-fatt li s-sieheb fin-negozju jippartecipa wkoll fdawn l-ispejjez addizzjonali tal-progett, abbazi
tal-ftehim intern. Jekk it-tqassim ta’ dawn l-ispejjez intesa fil-ftehim intern, tkun biss kwistjoni ta’
interpretazzjoni ta’ dan il-ftehim. Madankollu, dan ma ghandu l-ebda effett fuq id-determinazzjoni,
ghall-finijiet tal-VAT, tal-persuna li effettivament qieghda tagixxi bhala persuna taxxabbli.

51. Il-fatt osservat mill-qorti tar-rinviju, li l-awtoritajiet tat-taxxa assenjaw c¢ertu dhul lis-sieheb
fin-negozju ghall-finijiet tat-taxxa fuq id-dhul, huwa wkoll irrilevanti fdan ir-rigward. Il-legizlazzjoni
nazzjonali dwar it-taxxa fuq id-dhul u d-dritt tal-Unjoni dwar il-VAT ghandhom ghanijiet differenti.
B’dan il-mod, il-legizlazzjoni dwar it-taxxa fuq id-dhul normalment tintaxxa wkoll id-dhul ta’ persuni
li ma jagixxux b’'mod indipendenti, perezempju l-impjegati, filwaqt li dawn huma esplicitament eskluzi
mid-Direttiva dwar il-VAT (fl-Artikolu 10) bhala persuni taxxabbli.

52. Barra minn hekk, il-possibbilta sussegwenti (interna) wahedha, ta’ trasferiment ta’ parti mir-riskju
lil terz ma tbiddilx l-agir inizjali ta’ persuna meta din tkun agixxiet ghaliha nnifisha. Dan jista’ jintwera
permezz tal-ezempju ta’ assigurazzjoni. Anki jekk assigurazzjoni tkopri r-riskji ekonomici kollha ta’
tranzazzjoni ta’ impriza, dan ma jbiddilx il-fatt li l-impriza li tkun qieghda tagixxi hija l-persuna
taxxabbli. Ghaldagstant, il-fatt li l-impriza, fkaz li r-riskju jimmaterjalizza, tista’ tittrasferixxi r-riskju
ta’ telf li sehh ma jfissirx li I-kumpannija tal-assigurazzjoni ssir il-persuna taxxabbli fir-rigward ta’ din
it-tranzazzjoni. L-istess japplika fil-kaz ta’ gsim intern tal-profitti mill-assigurazzjoni.

53. Bl-istess mod, 1-Artikolu 132(1)(f) tad-Direttiva dwar il-VAT juri li forom interni ta’ kooperazzjoni
ghandhom huma stess iwettqu tranzazzjonijiet sabiex jitqiesu bhala persuna taxxabbli. Izda dan ma
huwiex il-kaz hawnhekk. Skont il-fatti pprovduti, it-tranzazzjoni tal-output, jigifieri 1-bejgh
tal-proprjeta li nbniet, twettqet biss mir-rikorrent, u mhux mill-kooperazzjoni bejn ir-rikorrent u
s-sieheb tieghu fin-negozju.

54. Il-partecipazzjoni tas-sieheb fin-negozju fid-decizjonijiet kummer¢jali interni, kif enfasizzat
mill-qorti nazzjonali, lanqas ma tista’ tibdel dan ir-rizultat. Hija ma ghandha l-ebda effett fil-konfront
tal-estern u, b’hekk, ma jista’ jkollha l-ebda influwenza fuq il-kwalita tal-persuna li tagixxi esternament
bhala persuna taxxabbli. Minn naha, huwa difficli li tigi ddeterminata b’'mod guridikament cert
l-influwenza sinjifikattiva ta’ terz li hija mehtiega fdan ir-rigward. Min-naha l-ohra, ir-ricevitur
tas-servizz ma jistax, langas b’'mod approssimattiv, jinduna b’din l-influwenza interna u b’hekk
it-tnaqqis tat-taxxa tal-input tieghu jkun dejjem mhedded fl-assenza ta’ fattura regolari. Dan imur
kontra l-ghan ta’ sistema semplic¢i u effi¢jenti tal-VAT *.

55. Barra minn hekk, kif il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet, “I-ezistenza ta’ ¢erta kooperazzjoni” ma
hijiex bizzejjed biex tigi kkontestata l-indipendenza tal-persuna li tagixxi*. Ir-rwol determinanti ta’
persuna fil-produzzjoni wkoll “ma jidhirx li jista” jikkontesta l-konstatazzjoni tal-ezercizzju
indipendenti tal-attivitajiet taghhom minn persuni, sa fejn kull wahda minnhom tagixxi fisimha, u taht
ir-responsabbiltd taghha®. F'dan il-kuntest, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat ukoll li persuni li jidhru
bhala tali b’'mod indipendenti fil-konfront tal-fornituri taghhom, awtoritajiet pubblici u, sa ¢ertu punt,

19 Ara, fdan ir-rigward, il-premessa 5 tad-Direttiva dwar il-VAT.

20 Sentenza tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 31), kif diga rrilevat fil-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Szpunar
fil-kawza Nigl (C-340/15, EU:C:2016:505, punt 21), li tipprovdi li “I-fatt biss li jkun hemm kooperazzjoni, anki kooperazzjoni mill-qrib” ma
jindikax li din ma ghadhiex persuna taxxabbli indipendenti.

21 Sentenza tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 33).
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il-klijenti taghhom, ghandhom jitqiesu bhala imprizi indipendenti suggetti ghall-VAT, u dan minkejja
I-fatt li huma jagixxu fil-parti l-kbira taht trade mark komuni permezz ta’ kumpannija b’kapital
azzjonarju mizmuma minnhom?*. Dan japplika a fortiori fdan il-kaz, ghaliex ir-rikorrent agixxa wahdu
fir-rigward tal-bejjiegh tal-art, imbaghad mal-awtorita tal-bini, u sussegwentment, max-xerrejja.

56. Ir-rilevanza tal-agir fil-konfront tal-estern hija wkoll i¢carata permezz tad-dispozizzjonijiet dwar
il-kummissjoni fuq ix-xiri u l-bejgh li jinsabu fid-Direttiva dwar il-VAT (l-Artikolu 14(2)(¢) u
I-Artikolu 28). B'mod partikolari, 1-Artikolu 28 tad-Direttiva dwar il-VAT * juri bi¢-car li dak li huwa
kru¢jali huwa fuq kollox li persuna tagixxi fisimha, iktar milli li tagixxi ghaliha nnifisha. Dan
minhabba li anki jekk il-persuna tagixxi fisimha, izda ghal haddiehor, hija twettaq kunsinna ta’ oggetti
jew provvista ta’ servizzi, u tibqa’ fdan ir-rigward persuna taxxabbli indipendenti.

57. Dan jista’ jkun partikolarment ta’ importanza fir-rigward tal-“ftehim ta’ xoljiment” tal-
10 ta’ Jannar 2011, kif ukoll fir-rigward tal-att ta’ trasferiment ta’ assi tal-1 ta’ Frar 2013 ghall-binjiet
Nri 4 u 5. Fil-fatt, il-bejgh sussegwenti tal-binja Nru 5 mir-rikorrent lil terzi seta’ kien ukoll
tranzazzjoni li ghaliha tithallas kummissjoni fis-sens tal-Artikolu 14(2)(¢) tad-Direttiva dwar il-VAT.

58. Madankollu, anki jekk tali tranzazzjoni li ghaliha tithallas kummissjoni tkun tezisti fil-kaz prezenti,
dan ma jbiddilx il-kwalita tar-rikorrent bhala persuna taxxabbli li tagixxi b’'mod indipendenti. Meta
biegh il-bini, ir-rikorrent agixxa jew fismu u ghalih innifsu (I-hekk imsejha tranzazzjoni ghall-kont
proprju) jew fismu u ghal terz (1-hekk imsejha tranzazzjoni li ghaliha tithallas kummissjoni).

3. Konkluzjoni intermedja

59. Ghaldagstant, f'dan il-kaz, ir-rikorrent jigi kkunsidrat bhala l-persuna taxxabbli li huwa suggett
ghall-VAT. Huwa dan tal-ahhar biss li agixxa fismu u ghalih innifsu (u possibbilment ukoll ghal
haddiehor) u ghalhekk b’riskju proprju fil-konfront tal-klijenti tieghu (jigifieri, fil-konfront tal-estern).

B. Fugq it-tieni parti tat-tieni domanda: il-kalkolu tad-dhul mill-bejgh annwali ghall-finijiet
tal-applikazzjoni tal-ezenzjoni ghal imprizi Zghar

60. Peress li, fil-fehma espressa hawnhekk, ir-rikorrent biss jista’ jitqies bhala persuna taxxabbli, ma
hemmx bzonn li tinghata risposta ghat-tieni parti tat-tieni domanda.

61. Huwa biss fil-kaz li I-Qorti tal-Gustizzja tqis li, jew is-soc¢jeta siekta, li tikkonsisti mir-rikorrent u
s-sieheb tieghu fin-negozju, jew dawn iz-zewg persuni individwalment, ghandhom jitqiesu bhala
persuni taxxabbli li din id-domanda ghandha tinghata risposta b’'mod sussidjarju. Hija intiza
ghall-kalkolu tad-dhul mill-bejgh annwali ghall-finijiet tal-ezenzjoni ghal imprizi zghar, jekk ikunu
involuti diversi persuni fil-kuntest tat-twettiq tat-tranzazzjonijiet.

62. Kif il-Kummissjoni tenfasizza gustament f'dan ir-rigward, l-hekk imsejha ezenzjoni ghal imprizi
zghar tirrigwarda l-persuna taxxabbli b’'mod individwali u t-tranzazzjonijiet li hija tkun wettqet. Dan
jirrizulta mill-formulazzjoni u l-ghan tal-ezenzjoni fiskali taht l-Artikolu 287 tad-Direttiva dwar
il-VAT.

22 Sentenza tat-12 ta’ Ottubru 2016, Nigl (C-340/15, EU:C:2016:764, punt 34).

23 L-Artikolu 28 tad-Direttiva dwar il-VAT huwa fformulat kif gej: “Fejn persuna taxxabbli li tagixxi fisimha izda ghall-benefic¢ju ta’ haddiehor
tiehu parti fi provvista ta’ servizzi, hija ghandha tigi kkunsidrata li rceviet u pprovdiet dawk is-servizzi hija stess.”
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63. Peress li l-ezenzjoni fiskali ma hijiex marbuta oggettivament man-natura tal-attivita, izda biss
mal-fatt li l-persuna taxxabbli individwali ma lahqitx personalment il-limitu tad-dhul mill-bejgh,
l-Artikolu 287 tad-Direttiva dwar il-VAT jipprovdi ghal ezenzjoni fiskali suggettiva. Kif il-Qorti
tal-Gustizzja diga ddec¢idiet™ u kif indikajt fkonkluzjonijiet ohra®, l-ghan ta’ din l-ezenzjoni fiskali
suggettiva huwa, primarjament, li tissemplifika l-amministrazzjoni.

64. Minghajr dan il-limitu, l-awtoritajiet tat-taxxa jkollhom iqisu lil kull persuna li tezerc¢ita attivita
ekonomika fis-sens tal-Artikolu 9 tad-Direttiva dwar il-VAT, anki jekk tkun minima, bhala persuna
taxxabbli sa mill-ewwel euro ré¢evut. Dan iwassal ghal spejjez amministrattivi, mhux biss ghall-persuna
taxxabbli, izda wkoll ghall-amministrazzjoni finanzjarja, li ghalihom ma jkunx hemm id-dhul mit-taxxa
korrispondenti®. Dan huwa precizament dak li I-limitu de minimis previst fl-Artikolu 287 tad-Direttiva
dwar il-VAT? huwa intiz li jevita.

65. Dan ir-ragunament japplika wkoll jekk zewg persuni taxxabbli jagixxu b’'mod kongunt, izda kull
wahda tagixxi ghaliha nnifisha, minghajr ma jkollhom jitqiesu, flimkien, bhala persuna taxxabbli
indipendenti. L-istess japplika jekk azzjoni kongunta tohloq persuna taxxabbli gdida, li ghandha tigi
distinta mill-“fundaturi” taghha abbazi tal-kapacita guridika taghha, u li ma tagbizx il-limitu
de minimis.

66. Ghaldagstant, jekk is-socjeta, li tikkonsisti mir-rikorrent u s-sieheb fin-negozju, tkun il-persuna
tad-dhul mill-bejgh annwali fis-sens tal-Artikolu 287 tad-Direttiva dwar il-VAT. Madankollu, jekk
il-persuni taxxabbli huma r-rikorrent u s-sieheb tieghu fin-negozju, kull wiehed fl-ammont
tal-partecipazzjoni pro rata tieghu fit-tranzazzjonijiet kongunti, id-dhul mill-bejgh annwali wkoll
ghandu jigi ezaminat separatament ghal kull wiehed minnhom. Din il-konkluzjoni ma hijiex affettwata,
sakemm ma hemm l-ebda tranzazzjoni abbuziva® fl-istruttura rispettiva maghzula, u ma hemm xejn li
jindika dan f'dan il-kaz.

67. Sussidjarjament, ir-risposta ghat-tieni parti tat-tieni domanda ghandha ghalhekk tkun kif gej:
l-Artikolu 287 tad-Direttiva dwar il-VAT jikkostitwixxi ezenzjoni suggettiva tat-taxxa. Ghaldagstant,
id-dhul mill-bejgh annwali huwa dak li sar mill-persuna taxxabbli li tagixxi fisimha.

VI. Konkluzjoni

68. Ghaldagstant, nipproponi li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi ghad-domandi tal-Lietuvos vyriausiasis
administracinis teismas (il-Qorti Amministrattiva Suprema tal-Litwanja) kif gej:

1) L-Artikolu 9(1) u l-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE ghandhom jigu interpretati fis-sens li
l-persuna taxxabbli prevista fdawn id-dispozizzjonijiet ghandha tkun kapaci tidhol frelazzjonijiet
guridic¢i, tindika 1-VAT fuq fattura, u tigborha abbazi tal-prezz miftiechem. Dan jipprezupponi li
hija tkun tista’, skont id-dritt nazzjonali, tagixxi inkwantu tali fatti guridi¢i, jigifieri li hija jkollha
l-kapacita guridika.

24 Sentenzi tat-2 ta’ Mejju 2019, Jarmuskiené (C-265/18, EU:C:2019:348, l-ahhar parti tal-punt 37), u tas-26 ta’ Ottubru 2010, Schmelz (C-97/09,
EU:C:2010:632, punt 63).

25 Konkluzjonijiet fil-kawza Administratia Judeteana a Finantelor Publice Caras-Severin — Serviciul Inspectie Persoane Fizice und Directia Generala
Regionala a Finantelor Publice Timisoara — Serviciul Solutionare Contestatii 1 (C-716/18, EU:C:2020:82, punti 22 et seq.), u fil-kawza Schmelz
(C-97/09, EU:C:2010:354, 1-ahhar parti tal-punt 33).

26 Ara wkoll, b’'mod esplicitu, is-sentenza tat-2 ta’ Mejju 2019, Jarmuskiené (C-265/18, EU:C:2019:348, punt 38).
27 Ara l-motivazzjoni ghall-Artikolu 25 (imprizi zghar) fil-pagna 27 tal-Proposta tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Gunju 1973, COM (73) 950 final.
28 Ara, fdan ir-rigward, b’'mod partikolari, is-sentenza tat-22 ta’ Novembru 2017, Cussens et (C-251/16, EU:C:2017:881, punti 31 et seq.).
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2) L-Artikolu 9(1) u I-Artikolu 193 tad-Direttiva 2006/112/KE ghandhom jigu interpretati fis-sens li
persuna li jkollha l-kapacita li tkun persuna taxxabbli tezercita l-attivita ekonomika kkonc¢ernata
“indipendentement” meta hija tagixxi, bhar-rikorrent fil-kaz inkwistjoni, fisimha u ghaliha nnifisha
(jew anki ghal terz fil-kuntest ta’ tranzazzjoni li ghaliha tithallas kummissjoni).
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